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Part I Daily Expressions

- & Greetings and Farewells

A: Hello®, Mr. B.

B:

A

Hello,Mr. A. I haven’t seen you for a long time. How is every-
thing going on?

Fine, thank you. How have you been?

B: Quite well. Thank you.

A: Good morning, B.

B: Good morning, A. How are you?

A: I'm fine, thank you. And you? -

B: I'm fine, too.

A: How is your father (mother)?

B;‘ He (She) is very weil. Thank you.

A: Excuse me. Are you Mr. B?

B: Yes, I'm B. I come from America.

A: How do you do, B? I’'m A, from China New Times Corpora-
tion. Our Manager has asked me to come and meet you.

3: How d you do, A? Glad to meet you.

A: Glad to meet you, too.
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A: T have come to say good-bye to you all.

B: When are youf_ff?

A: P’m flying home tomorrow.

B: Good-bye then, and don’t forget to keep in touch.
A : Good-bye and remember me to your famil_iééz__ 3
B: Bon voyage!

A: Nice talking to you.

B: Glad to have met you®.

A: I hope we'll meet again sometime.

B: Me, too.

: Morning M
: Hi, A. You seem to be in a hurry.

: Yes. I shall have an appointment with a friend in a few min-

utes.

: O. K., I won’t hold you up, then.
: Right. Good-bye.

: See you later.

2. Introductions®

: Allow me to introduce myself. I'm A, from America. I’m a

tourist. I’ve come with an American deligation. We are visit-
2 '.\ s 4
ing China at the invitation of the China Travel Service. /v
: How do you do, Mr. A. I’'m Brown, the guide of China Travel
« 2o
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Service. I have often heard about you. Glad to have the oppor-

tunity of meeting you.
..—’-'_-—-—

. Hi, Mr. Brown®, may I introduce Mr. C to you? This is Mr.

C, our manager.

: How do you do, Mr. C? I am very glad to know you.
: Glad to know you, too. Take a seat, please.

: Thank you, Mr. C.

: Will you introduce me to that lady?
. Yes. Id like to. (T C) Hello, Mrs C, allow me to introduce

Mrs. A to you. This is Mrs. A, the director of our office.

: ’m very glad to see you, Mrs A.

. Glad to see you, too.

: Have you two met before?

No, I don’t think we have.

: Well, let me introduce you then. C, this is my friend, B. She

is a secretary of our company.

: How do you do, B? Pm pleased to meet you.

.- Nice to meet you, too.

——"

: I don’t think you have met my wife, Suzan. Suzan, this is Mr.

B, a friend of mine.

: How do you do, Mr. B.? A has often told me about you.
: How do you do, Suzan? I am very glad to see you.

: Glad to see you, too.
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: May I know your name?

: My name is B, the attendant here. And may 1 know your

name?

: My name is A. I am an American.

: How do you do, A. Wel(;ome to our hotel.

: Excuse me. Are you Mr. B?

: Why, yes. I’'m B.

: Oh, Mr. B. Welcome to Changsha. I am A, the interpreter
o -

of Changsha Ocean Shipping Company®.

: How do you do, Mr. A?

: How do you do, Mr. B? And this is Mrs. C, the assistant

manager®of our company.

B; Nice to see you, Mrs. C.

@ > @ e E >

: Nice to see you, too.

3. Requests and Wishes

: You are going to the grocery, aren’ you?
Yes. Is there anything I can get for you?

: Could ybu get me a pound of coffee?
Certainly. What kind do you want?

: Nest Coffee._ please. And here is the money.

O
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